1999L0038 — ES — 01.06.1999 — 000.001 — 1

Este documento es un instrumento de documentacion y no compromete la responsabilidad de las instituciones

>B DIRECTIVA 1999/38/CE DEL CONSEJO
de 29 de abril de 1999

por la que se modifica por segunda vez la Directiva 90/394/CEE relativa a la proteccion de los
trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposicion a agentes carcinégenos durante el
trabajo y por la que se amplia su ambito de aplicacion a los mutagenos

(DO L 138 de 1.6.1999, p. 66)

Rectificada por:
»C1 Rectificacion, DO L 37 de 12.2.2000, p. 35 (1999/38)



1999L0038 — ES — 01.06.1999 — 000.001 — 2

DIRECTIVA 1999/38/CE DEL CONSEJO
de 29 de abril de 1999

por la que se modifica por segunda vez la Directiva 90/394/CEE

relativa a la proteccion de los trabajadores contra los riesgos rela-

cionados con la exposicion a agentes carcinégenos durante el

trabajo y por la que se amplia su ambito de aplicacion a los
mutagenos

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea y, en particular,
su articulo 118 A,

Vista la Directiva 90/394/CEE del Consejo, de 28 de junio de 1990,
relativa a la proteccion de los trabajadores contra los riesgos relacio-
nados con la exposicion a agentes carcindogenos durante el trabajo
(Sexta Directiva especifica con arreglo al apartado 1 del articulo 16 de
la Directiva 89/391/CEE) ('),

Vista la propuesta de la Comision, (%), presentada previa consulta al
Comité consultivo de seguridad, higiene y proteccion de la salud en el
trabajo,

Visto el dictamen del Comité Econémico y Social (3),

De conformidad con el procedimiento en el articulo 189 C del
Tratado (%),

(1)  Considerando que el articulo 118 A del Tratado establece que el
Consejo adoptara, mediante directivas, las disposiciones minimas
para promover la mejora, en particular, del medio de trabajo, para
proteger la seguridad y la salud de los trabajadores;

(2)  Considerando que, con arreglo a lo establecido en ese articulo,
tales directivas evitaran establecer trabas de caracter administra-
tivo, financiero y juridico que obstaculicen la creacion y el
desarrollo de pequefias y medianas empresas;

(3)  Considerando que los agentes mutagenos de células germinales
son sustancias que pueden provocar un cambio permanente en la
cantidad o la estructura del material genético de una célula, que
produzca como consecuencia un cambio de las caracteristicas
fenotipicas de dicha célula, y que puede transmitirse a células
hijas que desciendan de ella;

(4)  Considerando que es previsible que, a causa de su mecanismo de
accion, los agentes mutagenos de células germinales tengan
efectos carcinogénicos;

(5)  Considerando que el cloruro de vinilo monémero esta clasificado
como agente carcindogeno de categoria 1 de conformidad con lo
establecido en la Directiva 67/548/CEE del Consejo, de 27 de
junio de 1967, relativa a la aproximacion de las legislaciones
legales, reglamentarias y administrativas, en materia de clasifica-
cioén, embalaje, etiquetado de las sustancias peligrosas (°);

(6)  Considerando que, por mor de coherencia y claridad, deberian
incluirse en la presente Directiva las disposiciones esenciales de
la Directiva 78/610/CEE del Consejo, de 29 de junio de 1978,
relativa a la aproximacion de las disposiciones legales, reglamen-

(") DO L 196 de 26.7.1990, p. 1; Directiva modificada por la Directiva 97/
42/CE (DO L 179 de 8.7.1997, p. 4).

(®» DO C 123 de 22.4.1998, p. 22.

(®) DO C 284 de 14.9.1998, p. 111.

(*) Dictamen del Parlamento Europeo de 22 de octubre de 1998 (DO C 341
de 9.11.1998, p. 134); Posiciéon comun del Consejo de 22 de diciembre de
1998 (DO C 55 de 25.2.1999, p. 39) y Decision del Parlamento Europeo
de 13 de abril de 1999 (no publicada atn en el Diario Oficial).

(®) DO L 196 de 16.8.1967, p. 1; Directiva cuya ultima modificada la consti-
tuye la Directiva 97/69/CE (DO L 343 de 13.12.1997, p. 19).
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®)

©)

(10)

an

(12)

(13)

14

1s)

(16)

an

tarias y administrativas de los Estados miembros, relativas a la
proteccion sanitaria de los trabajadores expuestos al cloruro de
vinilo monémero (%), sin reducir el nivel de proteccion de la salud
y la seguridad de los trabajadores;

Considerando que la Directiva 78/610/CEE puede ser derogada
tras la aplicacion de la presente Directiva;

Considerando que estudios epidemioldgicos sobre trabajadores
expuestos a serrines de roble y haya han confirmado la carcino-
genicidad de dichos serrines; que es muy probable que otros tipos
de serrines de maderas duras puedan también producir cancer en
las personas, que, por tanto, los trabajadores afectados pueden
estar expuestos a un riesgo considerable de contraer cancer;

Considerando que debe aplicarse el principio de precaucion en la
proteccion de la salud de los trabajadores; que la Directiva 90/
394/CEE debe ampliarse para incluir todos los tipos de serrines
de maderas duras;

Considerando que es deseable que se siga investigando sobre la
carcinogenicidad de otros serrines; que la Comision debe
presentar propuestas para proteger la salud de los trabajadores
cuando se detecte un riesgo;

Considerando que el articulo 16 de la Directiva 90/394/CEE
dispone que se establezcan valores limite de exposicion respecto
de todos aquellos agentes carcindgenos para los que esto sea
posible, sobre la base de la informacion disponible, incluidos los
datos cientificos y técnicos;

Considerando que es apropiado fijar tales valores limite para los
serrines de maderas duras; que los actuales valores limite fijados
para el cloruro de vinilo monémero deben reducirse a fin de que
correspondan a las mejores normas minimas para practicas tecno-
logicas que reflejan factores de viabilidad al tiempo que
mantienen el objetivo de proteger la salud de los trabajadores en
el trabajo;

Considerando que debe protegerse eficazmente a los trabajdores
del riesgo de contraer cancer como consecuencia de la exposicion
laboral a serrines de maderas duras; que el objetivo de la presente
Directiva no es restringir la utilizacion de la madera sustituyén-
dola por otros materiales ni sustituyendo la utilizacion de tipos de
madera determinados por la de otros;

Considerando que el cumplimiento de los requisitos minimos
relativos a la proteccion de la salud y la seguridad de los trabaja-
dores contra los riesgos especificos relacionados con los agentes
carcindgenos se orienta no s6lo a garantizar la proteccion de la
salud y la seguridad de cada trabajador, sino también a ofrecer un
nivel de proteccion minimo para todos los trabajadores de la
Comunidad;

Considerando que hay que establecer para el conjunto de la
Comunidad un nivel uniforme de proteccion contra los riesgos
relacionados con los agentes carcinogenos y que el nivel de
proteccion debe fijarse mediante un marco de principios gene-
rales que permitan a los Estados miembros aplicar los requisitos
minimos de manera coherente;

Considerando que las modificaciones contenidas en la presente
Directiva constituyen un aspecto practico de la consecucion de la
dimension social del mercado interior;

Considerando que, en virtud de la Decision 74/325/CEE del
Consejo (%) la Comision debe consultar al Comité consultivo para

() DO L 197 de 22.7.1978, p. 12.
(?) DO L 185 de 9.7.1974, p. 15; Decisién cuya ultima modificacion la
constituye el Acta de adhesion de 1994.
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la seguridad, la higiene y la proteccion de la salud en el centro de
trabajo con el fin de elaborar propuestas en este ambito,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La Directiva 90/394/CEE quedara modificada como sigue:

1)

2)

3)

4)

5)

El apartado 4 del articulo 1 se sustituird por el texto siguiente:

«4.  Por lo que respecta al amianto, que es objeto de la Directiva
83/477/CEE (*)., se aplicaran las disposiciones de la presente
Directiva si son mas favorables para la salud y la seguridad en el
trabajo.

(*) DO L 263 de 24.9.1983, p. 25. Directiva cuya ultima modifica-
cion la constituye la Directiva 98/24/CE (DO L 131 de
5.5.1998, p. 11).»

En el articulo 2, se afiadira tras la letra a) la letra siguiente:
«a bis) se entendera por “agente mutageno’:

i) una sustancia que cumpla los criterios fijados en el
anexo VI de la Directiva 67/548/CEE para su clasifi-
cacion como agente mutidgeno de categoria 1 o 2;

ii) un preparado compuesto por una o mas de las sustan-
cias mencionadas en el inciso i), cuando la concentra-
cion de una o mas de esas sustancias cumpla los
requisitos que, en materia de limites de concentracion
para la clasificacion de un preparado como agente
mutageno de categoria 1 o 2, se establecen:

— en el anexoI de la Directiva 67/548/CEE, o

— en el anexol de la Directiva 88/379/CEE, si la
sustancia o sustancias no figuran en el anexo I de
la Directiva 67/548/CEE, o figuran en éste sin
limites de concentracion;y.

En el apartado 1 del articulo 1; en el apartado 1, en los parrafos
primero y segundo del apartado 2 y del apartado 4 del articulo 3;
en las letras c), d), e) y j) del apartado 5 del articulo 5; en las
letras a) y b) del articulo 6; en el parrafo introductorio y en la
letra a) del apartado 1 del articulo 10; en el apartado 2 del arti-
culo 11; »C1 en los apartados 3 y 8 del articulo 14; en el apar-
tado 1 del articulo 16, en el apartado 2 del articulo 17, y en el
punto 1 del anexo II <, la palabra «carcindgenos» se sustituira
por «carcindgenos o mutagenos»

En la letra b) del articulo 2, en el apartado 1 del articulo 4, en
el apartado 2 y en el parrafo introductorio y en letra a) del apar-
tado 5 del articulo 5, la palabra «carcinégeno» se sustituird por
«carcinégeno o mutagenoy.

En el anexo I, se insertara el punto siguiente:

«5. Trabajos que supongan exposicion a serrines de maderas
duras (V).

(") En el volumen 62 de las Monografias sobre evaluacion de los
riesgos carcinogénicos para las personas, “Serrines y formalde-
hido” (Wood Dust and Formaldehyde), publicado por el Centro
Internacional de Investigaciones sobre el Cancer, Lyon 1995, se
recoge una lista de maderas duras.»
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" 6) La parte A del anexo III se sustituird por el texto siguiente:

«A. VALORES LIMITE POR EXPOSICION PROFESIONAL

Valores limite
Nombre del Einecs () CAS (®) Observa— Medidas transitorias
agente ciones

mg/m’® () ppm (‘)

Benceno 200-753-7 | 71-43-2 3,25 (%) 1¢) Piel (°) | Valor limite:

3 ppm (=9,75
mg/m?) [hasta tres
afios después de la
fecha citada en el
apartado 1 del arti-
culo 2 de la Direc-
tiva 97/42/EG (¥)]

Cloruro de 200-831 75-01-4 7,77 () 30) — —
vinilo mono-
mero

Serrines de — — 5,00 () (") — — —
maderas
duras

(") Einecs: European Inventory of Existing Chemical Substances (Catdlogo europeo de sustancias quimicas
comercializadas).

(?>) CAS: Ntmero del Chemical Abstract Service.

(®) mg/m* = miligramos por metro cubico de aire a 20 °C y 101,3 KPa (760 mm de presion de mercurio).
(*) ppm = partes por millon en volumen de aire (ml/m?).

(°) Medido o calculado en relacion con un periodo de referencia de ocho horas.

(°) Aportacion considerable al peso total del cuerpo por via de la exposicion démercia posible.

(7) Fraccion inhalable; si los serrines de maderas duras se mezclan con otros serrines, el valor limite se aplicara
a todos los serrines presentes en la mezcla.

(*) DO L 179 de 8.7.1997, p. 4.»

Articulo 2

La Directiva 78/610/CEE quedara derogada con efecto a partir del 29 de
abril de 2003.

Articulo 3

Sobre la base de los ultimos datos cientificos disponibles, la Comision
podra, en el plazo de dos afios a partir de la fecha en la que se adopte la
presente Directiva, presentar una propuesta al Consejo para la adopcion
de valores limite revisados para el cloruro de vinilo monémero y los
serrines de maderas duras con arreglo al articulo 118 A del Tratado.

Articulo 4

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para das cumplimiento a lo
dispuesto en la presente Directiva a mas tardar 29 de abril de 2003, e
informardn de ello inmediatamente a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas
deberan incluir una referencia a la presente Directiva o ir acompaiiadas
de dicha referencia en el momento de su publicacion oficial. Las moda-
lidades de dicha referencia seran fijadas por los Estados miembros.

2. Los Estados miembros comunicaran a la Comision el texto de las
disposiciones de Derecho interno que adopten en el ambito regulado por
la presente Directiva.
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Articulo 5

La presente Directiva entrara en vigor el dia de su publicacion en el
Diario Oficial de las Comunidades Europeas.

Articulo 6

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.



